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ACUERDO DE LA CARNE DE BOVINO
PREAMBULO

CONVENCIDOS de que debe incrementarse la cooperacion internacional de manera que contribuya al
logro de una mayor liberalizacién, estabilidad y expansion del comercio internacional de la carne y de los
animales vivos;

TENIENDO EN CUENTA la necesidad de evitar serias perturbaciones del comercio internacional de la
carne de bovino y de los animales vivos de la especie bovina;

RECONOCIENDO la importancia que la produccion y el comercio de carne de bovino y animales vivos
de la especie bovina tienen para las economias de muchos paises, en particular para ciertos paises desarro-
llados y en desarrollo;

CONSCIENTES de sus obligaciones en relacién con los principios y objetivos del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (denominado en adelante «Acuerdo General» o «Gau» (1);

DECIDIDOS, en la prosecucion de los fines del presente Acuerdo, a aplicar los principios y objetivos
acordados en la Declaracién de Ministros de Tokio, de fecha 14 de septiembre de 1973, relativa a las
Negociaciones Comerciales Multilaterales, de manera particular en lo que se refiere a un trato especial y
mas favorable para los paises en desarrollo;

Los participantes en el presente Acuerdo convienen, por medio de sus representantes, en lo siguiente:

PRIMERA PARTE

3. asegurar beneficios adicionales para el comercio inter-

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo I

Objetivos

Los objetivos del presente Acuerdo son los siguientes:

1. fomentar la expansion, la liberalizacion cada vez ma-

~—

yor y la estabilidad del mercado internacional de la
carne y los animales vivos, facilitando el desmantela-
miento progresivo de los obstaculos y restricciones al
comercio mundial de carne de bovino y animales vi-
vos de la especie bovina, inclusive aquellos que lo
compartimentalizan, y mejorando el marco interna-
cional del comercio mundial en beneficio de consumi-
dores y productores, importadores y exportadores;

estimular una mayor cooperacién internacional en to-
dos los aspectos que afecten al comercio de carne de
bovino y animales vivos de la especie bovina, orien-
tada especialmente a una mayor racionalizacién y a
una distribucién mas eficiente de los recursos en la
economia internacional de la carne;

nacional de los paises en desarrollo en lo que se re-
fiere a la carne de bovino y los animales vivos de la
especie bovina, dando a estos paises mayores posibili-
dades de participar en la expansion del comercio
mundial de dichos productos por los medios siguien-
tes, entre otros:

a) fomentando una estabilidad a largo plazo de los
precios en el contexto de un comercio mundial en
expansion de carne de.bovino y animales vivos de
la especie bovina; y

b) fomentando el mantenimiento y mejoramiento de
los ingresos de los mercados de carne de bovino y
animales vivos de la especie bovina;

todo ello a fin de obtener ingresos adicionales me-
diante el logro de una estabilidad a largo plazo de los
mercados de carne de bovino y animales vivos de la
especie bovina;

. lograr una mayor expansién del comercio sobre una

base competitiva teniendo en cuenta la posicién tradi-
cional de los productores eficientes.

Articulo IT

Productos comprendidos

Esta clausula se aplica solamente entre los participantes que
sean partes contratantes del Acuerdo General.

El presente Acuerdo se aplica a la carne de bovino. A los

efectos del presente Acuerdo, se entenderi que la expre-
sion «carne de bovino» comprende lo siguiente:
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a) animales vivos de la especie bovina 01.02
b) carnes y despojos comestibles de bovino,
frescos, refrigerados o congelados ex 02.01
c) carnes y despojos comestibles de bovino,
salados o en salmuera, secos o ahumados ex 02.06
d) otros preparados y conservas de carnes o
de despojos de bovino ex 16.02

y todos los demas productos que el Consejo Internacio-
nal de la Carne, establecido en virtud de lo que se dis-
pone en el articulo V del presente Acuerdo, pueda incluir
en su campo de aplicacién con objeto de conseguir sus
objetivos y dar cumplimiento a sus disposiciones.

Articulo IIT

Informacién y observacién del mercado

1. Todos los participantes convienen en comunicar re-
gularmente y sin demora al Consejo la informacién que
le permita observar y apreciar la situacién global del
mercado mundial de la carne y la situacién del mercado
mundial de cada tipo de carne.

2. Los paises en desarrollo participantes comunicarin
la informacién que tengan disponible. Con objeto de que
estos paises mejoren sus mecanismos de recopilaciéon de
datos, los participantes desarrollados, y aquellos en desa-
rrollo con posibilidad de hacerlo, examinarin con com-
prensién toda solicitud de asistencia técnica que se les
formule.

3.  La informacién que los participantes se comprome-
ten a facilitar en cumplimiento de lo dispuesto en el pa-
rrafo 1 de este articulo, segtn las modalidades que fije el
Consejo, comprenderd datos sobre la evolucién anterior
y la situacién actual y una estimacion de las perspectivas
de la produccién (incluida la evolucién de la composi-
cién del ganado), el consumo, los precios, las existencias
y los intercambios de los productos a que se refiere el
articulo II, asi como cualquier otra informacién que el
Consejo juzgue necesaria, en particular respecto de los
productos competidores. Los participantes comunicarin
igualmente informacién sobre sus politicas nacionales y
sus medidas comerciales en el sector bovino, inclusive los
compromisos bilaterales y plurilaterales, y notificaran lo
antes posible toda modificacion que se opere en tales poli-
ticas o medidas y que pueda influir en el comercio inter-
nacional de animales vivos de la especie bovina y de
carne de bovino. Las disposiciones de este parrafo no
obligaran a ningtn participante a revelar informaciones
de caracter confidencial cuya divulgacién obstaculizaria
la aplicacién de las leyes o atentaria de otro modo contra
el interés publico o lesionaria los intereses comerciales
legitimos de determinadas empresas, piblicas o privadas.

4.  La secretaria del Acuerdo obsesrvara las variaciones
de los datos del mercado, especialmente del ndmero de
cabezas de ganado, las existencias, el namero de anima-
les sacrificados y los precios internos e internacionales, a
fin de poder detectar con prontitud todo sintoma que
anuncie cualquier desequilibrio serio en la situacion de la
oferta y la demanda. La secretaria mantendra al Consejo
al corriente de los acontecimientos significativos que se
produzcan en los mercados mundiales, asi como de las
perspectivas de la produccién, el consumo, las exporta-
ciones y las importaciones.

Nota:

Queda entendido que, en virtud de lo dispuesto en el
presente articulo, el Consejo confiere a la secretaria el
mandato de establecer y tener al dia un catalogo de to-
das las medidas que influyan en el comercio de la carne
de bovino y de los animales vivos de la especie bovina,
con inclusién de los compromisos resultantes de negocia-
ciones bilaterales, plurilaterales y multilaterales.

Articulo IV

Funciones del Consejo Internacional de la Carne y coope-
racién entre los participantes en el presente Acuerdo

1.  El Consejo se reunira con objeto de:

a) evaluar la situacién y perspectivas de la oferta y la
demanda mundiales, sobre la base de un analisis in-
terpretativo de la situacién del momento y de la evo-
lucién probable preparado por la secretaria del
Acuerdo a partir de la documentacién facilitada de
conformidad con el articulo III del presente Acuerdo,
incluso la relativa a la aplicaciéon de las poliucas na-
cionales y comerciales, y de cualquier otra informa-
cién de que disponga;

b) proceder a un examen de conjunto del funciona-
miento del presente Acuerdo;

¢) ofrecer la oportunidad de celebrar regularmente con-
sultas sobre toda cuestién que afecte al comercio in-
ternacional de la carne de bovino.

2. Si, tras la evaluacién de la situacién de la oferta y
la demanda mundiales a que se refiere el parrafo 1, apar-
tado a), del presente articulo, o tras el examen de toda la
informacién pertinente facilitada de conformidad con el
parrafo 3 del articulo III, el Consejo comprobase la exis-
tencia o la amenaza de un desequilibrio serio en el mer-
cado internacional de la carne, el Consejo procedera por
consenso, teniendo particularmente en cuenta la situa-
cién de los paises en desarrollo, a identificar, para su
consideracién por los gobiernos, posibles soluciones para
poner remedio a la situacién que sean compatibles con
los principios y normas del GATT.

3. Las medidas a que se refiere el parrafo 2 del pre-
sente articulo podrian consistir, segan que el Consejo es-
time que la situacién definida en el parrafo 2 de este arti-
culo es transitoria o de mayor duracion, en medidas a
corto, medio o largo plazo adoptadas tanto por los im-
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portadores como por los exportadores para contribuir a
la mejora de la situacién global del mercado mundial,
que sean compatibles von los objetivos y finalidades del
presente Acuerdo, en especial por lo que respecta a la
expansion, la liberalizacién cada vez mayor y la estabili-
dad de los mercados internacionales de la carne y los
animales vivos.

4. Al considerar las medidas sugeridas de conformidad
con los parrafos 2 y 3 del presente articulo, se tendri
debidamente en cuenta el trato especial y mas favorable
para los paises en desarrollo, cuando sea posible y apro-
piado.

5.  Los participantes se comprometen a contribuir en la
méxima medida posible al cumplimiento de los objetivos
del presente Acuerdo, enunciados en el articulo I. A 1al
efecto, y en consonancia con los principios y normas del
Acuerdo General, los participantes celebraran de manera
regular las conversaciones previstas en el apartado c) del
parrafo 1 del articulo IV con miras a explorar las posibi-
lidades de realizar los objetivos del presente Acuerdo, en
especial el de llevar adelante el desmantelamiento de los
obsticulos al comercio mundial de la carne de bovino y
de los animales vivos de la especie bovina. Estas conver-
saciones deberan servir para preparar el posterior exa-
men de posibles soluciones a los problemas comerciales
de conformidad con las normas y principios del Acuerdo
General, que puedan ser aceptadas conjuntamente por
todas las partes interesadas, en un contexto equilibrado
de ventajas mutuas.

6. Todo participante podra plantear ante el Consejo
cualquier cuestién (*) relativa al presente Acuerdo, entre
otros a los mismos efectos previstos en el parrafo 2 de
este articulo. Cuando un participante asi lo solicite, el
Consejo se reunira dentro de un plazo maximo de quince
dias para examinar cualquier cuestion (*) relativa al pre-
sente Acuerdo.

SEGUNDA PARTE

Articulo V

Administracién del Acuerdo

1. Consejo Internacional de 1a Carne

Se establecera un Consejo Internacional de la Carne en
el marco del Acuerdo General. El Consejo estara for-
mado por representantes de todos los participantes en el

(") Nota: Queda confirmado que el término «cuestién» que fi-
gura cn este parrafo abarca cualquier asunto comprendido
en el 4mbito de los acuerdos mululaterales negociados en el
marco de las Negociaciones Comerciales Multilaterales, en
particular los que se refieren a las medidas relativas a la ex-
portacion y a la importacién. Queda asimismo confirmado
que las disposiciones del parrafo 6 del articulo IV y la pre-
sente nota se entenderén sin perjuicio de los derechos y obli-
gaciones que incumban a las Partes en dichos acuerdos.

presente Acuerdo y desempefiar todas las funciones que
sean necesarias para la ejecucion de las disposiciones del
mismo. Los servicios de secretaria del Consejo serin
prestados por la Secretaria del GATT. El consejo esta-
blecera su proprio reglamento, en especial las modalida-
des para la celebracién de las consultas previstas en el
articulo I'V.

2. Reuniones ordinarias y extraordinarias

El Consejo se reuniri normalmente al menos dos veces al
ano. No obstante, el Presidente podra convocar una reu-
nién extraordinaria del Consejo por iniciativa propia o a
peticion de un participante en el presente Acuerdo.

3. Decisiones

El Consejo adoptari sus decisiones por consenso. Se en-
tendera que el Consejo ha decidido sobre una cuestién
sometida a su examen cuando ninguno de sus miembros
se oponga de manera formal a la aceptacion de una pro-
puesta.

1. Cooperacién con otras organizaciones

El Consejo tomara las disposiciones apropiadas para
consultar o colaborar con organizaciones interguberna-
mentales y no gubernamentales.

5. Admisién de observadores

a) El Consejo podra invitar a cualquier pais no partici-
pante a hacerse representar en cualquiera de sus reu-
niones en calidad de observador.

b) El Consejo podra también invitar a cualquiera de las
organizaciones a que se refiere el pirrafo 4 del pre-
sente articulo a asistir a cualquiera de sus reuniones
en calidad de observador.

TERCERA PARTE

DISPOSICIONES FINALES

Articulo VI
1. Aceptacién (%)

a) El presente Acuerdo estari abierto a la aceptacién,
mediante firma o formalidad de otra clase, de los go-

() Los términos «aceptacién» y «aceptados que se utilizan en
este articulo comprenden el cumplimiento de todos los pro-
cedimientos de orden interno necesarios para la aplicacién
de las disposiciones del presente Acuerdo.
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biernos miembros de la Naciones Unidas o uno de sus
organismos especializados, y de la Comunidad Econo-
mica Europea.

b) Todo gobierno (') que acepte el presente Ac..rdo po-
dra, en el momento de la aceptacién, formular una
reserva respecto de su aceptacion de cualquiera de las
disposiciones del presente Acuerdo. Esta reserva que-
dara sujeta a la aprobacién de los participantes.

¢) El presente Acuerdo sera depositado en poder del Di-
rector General de las partes contratantes del Acuerdo
General, quien remitird sin dilacion a cada partici-
pante copia autenticada del presente Acuerdo y noti-
ficacion de cada aceptacion. Los textos espaol, fran-
cés e inglés del presente Acuerdo son igualmente au-
ténticos.

d) La entrada en vigor del presente Acuerdo entrafiara la
supresion del Grupo Consultivo Internacional de la
Carne.

2. Aplicacién provisional

Todo gobierno podra depositar en poder del Director
General de las partes contratantes del Acuerdo General
una declaracion de aplicacién provisional del presente
Acuerdo. Todo gobierno que deposite tal declaracion
aplicara provisionalmente el presente Acuerdo y sera
considerado provisionalmente como participante en el
mismo.

3. Entrada en vigor

El presente Acuerdo entrari en vigor, para los partici-
pantes que lo hayan aceptado, el 1 de enero de 1980.

(") A los efectos del presente Acuerdo, se entiende que el tér-
mino «goblcrno» comprende también las autoridades compe-
tentes de la Comunidad Econ6mica Europea.

Para los participantes que lo acepten después de esta
fecha, el presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha
de su aceptacion.

4. Vigencia

El periodo de vigencia del presente Acuerdo sera de tres
afos. Al final de cada periodo de tres afios este plazo se
prorrogari ticitamente por un nuevo periodo trienal,
salvo decisién en contrario del Consejo adoptada por lo
menos ochenta dias antes de la fecha de expiracion del
periodo en curso.

5. Modificaciones

Salvo lo dispuesto en materia de modificaciones en otras
partes del presente Acuerdo, el Consejo podra recomen-
dar modificaiones de las disposiciones del mismo. Las
modificaciones propuestas entraran en vigor cuando ha-
yan sido aceptadas por los gobiernos de todos los partici-
pantes.

6. Relacién entre el presente Acuerdo y el Acuerdo
General

Las disposiciones del presente Acuerdo se entenderan sin
perjuicio de los derechos y obligaciones que incumben a
los participantes en virtud del Acuerdo General (%).

7. Denuncia

Todo participante podra denunciar el presente Acuerdo.
La denuncia surtira efecto a la expiracion de un plazo de
sesenta dias contados desde la fecha en que el Director
General de las partes contratantes del Acuerdo General
haya recibido notificacién escrita de la misma.

(*) Esta disposicion se aplica solamente entre los participantes
que sean partes contratantes del Acuerdo General.



